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بيان موجز أعده الأمين العام عن المسائل المعروضة علـى مجلـس الأمـن والمرحلـة 
 التي بلغها النظر في تلك المسائل 

 إضافة 
عملا بالمادة ١١ من النظام الداخلـي المؤقـت لـس الأمـن، يقـدم الأمـين العـام البيـان 

الموجز التالي. 
S المؤرخـــة  ــــس الأمـــن في الوثـــائق 2003/40/ تــرد قائمــة البنــود المعروضــة علــى مجل
١٤ شــــباط/فــــبراير ٢٠٠٣، و S/2003/40/Add.3 المؤرخــــــة ٢١ شـــــباط/فـــــبراير ٢٠٠٣، 
و S/2003/40/Add.4 المؤرخـــة ٢٤ شـــباط/فـــــبراير ٢٠٠٣، و S/2003/40/Add.11 المؤرخــــة 
٢٨ آذار/مـــــارس ٢٠٠٣، و S/2003/40/Add.14 المؤرخـــــة ١٧ نيســــــان/أبريــــــل ٢٠٠٣، 
و S/2003/40/Add.19 المؤرخــــة ٢٣ أيــــار/مــــــايو ٢٠٠٣، و S/2003/40/Add.20 المؤرخـــــة 

٣٠ أيار/مايو ٢٠٠٣، و S/2003/40/Add.24 المؤرخة ٢٧ حزيران/يونيه ٢٠٠٣. 
وخلال الأسبوع المنتهي ١٦ تمــوز/يوليـه ٢٠٠٣، اتخـذ مجلـس الأمـن إجـراءات بشـأن 

البنود التالية: 
 S/1998/44/Add.25; S/1999/25/Add.3, 5 and 7; الحالــة بــين إثيوبيــا وإريتريــا (انظــر
 S/2000/40/Add.18, 19, 30, 32, 36, 45 and 46; S/2001/15/Add.6, 11, 16, 20, 37 and 46;

 S/2002/30/Add.2, 9, 10, 19, 32 and 35; and S/2003/40/Add.10; see also

 .(S/2001/15/Add.37; S/2002/30/Add.10 and 32; and S/2003/40/Add.10

واستأنف مجلس الأمن نظره في البنـد في جلسـته ٤٧٨٧ ، الـتي عقـدت في ١٧ تمـوز/ 
يوليه ٢٠٠٣ وفقا للتفاهم الذي تم التوصـل إليـه في مشـاوراته السـابقة، حيـث كـان معروضـا 

 .(S عليه تقرير مرحلي من الأمين العام عن إثيوبيا وإريتريا (2003/665/
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وصـرح الرئيـس بأنـه، عقـب مشـاورات أجراهـا الـس، أُذن لـه بـإصدار بيـان باســـم 
S؛ الـذي سـيصدر  /PRST/2003/10 لس وتلا نص ذلك البيان (للاطلاع على النـص، انظـرا
في الوثائق الرسمية لس الأمـن، قـرارات ومقـررات مجلـس الأمـن، ١ آب/أغسـطس ٢٠٠٢-

٣١ تموز/يوليه ٢٠٠٣). 
 S/ 2000/40/Add.39, 44, 46, 47 الحالة في الشرق الأوسط، بما في ذلك قضية فلسطين (انظر
 and 50; S/2001/15/Add.11-13, 34 and 50; S/2002/30/Add.7, 8, 10, 12-15, 17, 23, 24, 28,

 29, 37, 38, 45 and 50; and S/2003/40/Add.2, 6, 11, 15, 20 and 23; see also S/7382,

 S/7441, S/7452, S/7564, S/7570, S/7596, S/7600, S/7913, S/7923, S/7976, S/8000,

 S/8048, S/8066, S/8215, S/8242, S/8252, S/8269, S/8502, S/8525, S/8534, S/8564,

 S/8575, S/8584, S/8595, S/8747, S/8753, S/8807, S/8815, S/8828, S/8836, S/8885,

 S/8896, S/8960, S/9123, S/9135, S/9319, S/9382, S/9395, S/9406, S/9427 and Corr.1,

 S/9449, S/9452, S/9805, S/9812, S/9930, S/10327, S/10341, S/10554, S/10557, S/10703,

 S/10721, S/10729, S/10743, S/10770/Add.4, S/10855/Add.15, 16, 23, 24, 29, 30, 33, 41,

 43, 44 and 50; S/11185/Add.14-16, 21, 42/Rev.1 and 47; S/11593/Add.15, 21, 29, 42 and

 49; S/11935/Add.2-4, 12, 18-21, 23-26, 42, 44, 45 and 48; S/12269/Add.12, 13, 21, 42,

 43 and 48; S/12520/Add.10, 11, 17, 21, 37, 39, 42, 47 and 48; S/13033/Add.2, 9-11, 16,

 19, 21, 23, 25, 28, 29, 33, 34, 47 and 50; S/13737/Add.7, 8, 13-18, 20-22, 24-26, 33, 47

 and 50; S/14326/Add.10, 11, 20, 24, 28, 29, 47 and 50; S/14840/Add.1-4, 8, 12, 13, 15,

 16, 21-25, 27, 30-33, 37, 42, 45 and 48; S/15560/Add.3, 6, 7, 20, 21, 29-31, 37, 42, 45,

 47 and 48; S/16270/Add.6-8, 15, 20, 21, 34, 35, 40 and 47; S/16880/Add.8-10, 15, 20,

 21, 36, 40, 41 and 46; S/17725/Add.2-4, 15, 21, 28, 35, 38, 43 and 47-49;

 S/18570/Add.2, 21, 30, 47 and 49-51; S/19420/Add.1-5, 13, 15, 18, 19, 22 and Corr.1,

 30, 48 and 50; S/20370/Add.4-6, 12, 16, 21, 22, 26, 30, 32, 34, 37, 44, 46, 47 and 51;

 S/21100/Add.4, 10, 12, 17, 20, 21, 30, 39, 40, 42, 44, 45 and 47-50; S/22110/Add.4, 12,

 20, 21, 30 and 47; S/23370/Add.1, 4, 7, 13, 21, 30, 47 and 50; S/25070/Add.4, 21, 30

 and 48; S/1994/20/Add.3, 8, 10, 20, 29 and 47; S/1995/40/Add.4, 8, 18, 19, 21, 29 and

 47; S/1996/15/Add.4, 15, 21, 30, 38 and 47; S/1997/40/Add.4, 9, 11, 21, 30 and 46;

 S/1998/44/Add.4, 21, 26, 28, 30 and 47; S/1999/25/Add.3, 20, 29 and 46;

 S/2000/40/Add.4,15, 20, 21, 24, 29 and 47; S/2001/15/Add.5, 22, 31 and 48;

 .(S/2002/30/Add.4, 21, 30 and 50; and S/2003/40/Add.4 and 25
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واستأنف مجلس الأمـن نظـره في البنـد في جلسـته ٤٧٨٨، الـتي عقـدت في ١٧ تمـوز/ 
يوليه ٢٠٠٣ وفقا للتفاهم الذي تم التوصل إليه في مشاوراته السابقة. 

ووفقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـل إليـه في مشـاورات الـس الســـابقة، وجــه الرئيــس، 
بموافقــــة الـس دعـوة بمقتضـى المـادة ٣٩ مـن النظـام الداخلـــي المؤقــت للمجلــس إلى ترجــي 
رود - لارسن، المنسق الخـاص لعمليـة السـلام في الشـرق الأوسـط والممثـل الشـخصي للأمـين 

العام.  
 

 S/1995/40/Add.47; S/1996/15/Add.6, 11 and 48; الحالـــة في ســـيراليون (انظـــر
 S/1997/40/Add.21, 27, 31, 40 and 45; S/1998/44/Add.8, 11, 15, 20, 22, 28 and 50;

 S/1999/25 and Add.1, 9, 18, 22, 32, 41 and 48; S/2000/40/Add.5, 10, 17-19, 24, 26, 28,

 30, 32, 35, 37, 43 and 50; S/2001/15/Add.4, 13, 26, 38 and 51; S/2002/30/Add.2, 12, 20,

 27, 38 and 48; and S/2003/40/Add.12; see also S/2001/15/Add.7, 10, 20 and 37;

 .(S/2002/30/Add.11 and 37; and S/2003/40/Add.11

اسـتأنف الـس نظـره في البنـد في جلسـته ٤٧٨٩ ، الـتي عقـدت في ١٨ تمـــوز/يوليــه 
٢٠٠٣ وفقا للتفاهم الذي تم التوصـل إليـه في مشـاوراته السـابقة، حيـث كـان معروضـا عليـه 

 .(S/ التقرير الثامن عشر من الأمين العام عن بعثة الأمم المتحدة في سيراليون (2003/663
ـــس الانتبــاه إلى مشــروع قــرار (S/2003/713) كــان قــد أُعــد في ســياق  ووجـه الرئي

مشاورات الس السابقة. 
S، واعتمـده  وشرع مجلس الأمن في إجراء التصويت على مشـروع القـرار 2003/713/
 S/ RES/1492 ــــرار ١٤٩٢ (٢٠٠٣) (للاطـــلاع علـــى النـــص، انظـــر بالإجمــاع بوصفــه الق
(٢٠٠٣)؛ الذي سيصدر في الوثـائق الرسميـة لـس الأمـن، قـرارات ومقـررات مجلـس الأمـن، 

١ آب/أغسطس ٢٠٠٢-٣١ تموز/يوليه ٢٠٠٣). 
 

 S/1997/40/Add.21; S/1998/44/Add.35 الحالة المتعلقة بجمهورية الكونغو الديمقراطية (انظر
 and 49; S/1999/25/Add.10, 13, 24, 30, 43, 47 and 49; S/2000/40/Add.3, 7, 16, 17, 19,

 21, 23, 30, 33, 40, 47 and 49; S/2001/15/Add.5, 8, 18, 24, 30, 35, 36, 43, 45, 50 and 51;

 S/2002/30/Add.4, 8, 11, 20, 22, 23, 29, 31, 32, 36, 41, 42, 44 and 48; and

 S/2003/40/Add.3, 6, 11, 19, 21, 25 and 27; see also S/1996/15/Add.43-45;

 S/1997/40/Add.5, 7, 9, 13, 16 and 17; S/1998/44/Add.28; S/2001/15/Add.42 and 43;

 .(S/2002/30/Add.9, 23 and 37; and S/2003/40/Add.22
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اسـتأنف الـس نظـره في البنـد في جلسـته ٤٧٩٠، الـــتي عقــدت في ١٨ تمــوز/يوليــه 
٢٠٠٣ وفقا للتفاهم الذي تم التوصل إليه في مشاوراته السابقة. 

ووجــه الرئيــس، بموافقــة الــس، دعــــوة إلى ممثلـــي إندونيســـيا وإيطاليـــا والـــبرازيل 
وبنغلاديش وجمهورية الكونغـو الديمقراطيـة وجنـوب أفريقيـا وروانـدا والفلبـين ومصـر ونيبـال 

واليابان، وبناء على طلبهم، للمشاركة في المناقشة دون أن يكون لهم حق التصويت. 
ووفقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـل إليـه في مشـاورات الـس الســـابقة، وجــه الرئيــس، 
بموافقــــــة الــــــس، دعـوة بمقتضـــى المــادة ٣٩ مــن النظــام الداخلــي المؤقــت للمجلــس، إلى 
جـان – مـــيري غيــهينو، وكيــل الأمــين العــام لعمليــات حفــظ الســلام، وإلى أمــوس نامانغــا 

نيغونغي، الممثل الخاص السابق للأمين العام لدى جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
واستجابة للطلب الوارد في رسالة مؤرخة ١٤ تموز/يوليه ٢٠٠٣ الموجهـة مـن الممثـل 
الدائـم لإيطاليـا لـدى الأمــم المتحــدة (S/2003/709)، وجــه الرئيــس، بموافقــة الــس، دعــوة 
بمقتضـى المـادة ٣٩ مـن النظـام الداخلـي المؤقـت للمجلـــس إلى خافيــير ســولانا، الأمــين العــام 

والممثل السامي للسياسة العامة للشؤون الخارجية والأمن بالاتحاد الأوروبي. 
 


